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WASSERHAHN
& WASCHBECKEN

MONTAGEANWEISUNGEN

Hinweis: In einigen Féllen kénnen die Produktspezifikationen
leicht von der Anleitung abweichen.




WARNUNG! - DIES IST EIN PERMANENTES
VERBINDUNGSSYSTEM!

WAS WIRD BENOTIGT?

+ Zugelassener Handwerker
« Klares Silizium

WAS IST IN DER BOX?

Box 1 Wasserhahn
Box 2 Spile & Ablaufgarnitur
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SPULENMONTAGE

So sollte das Einzelspilenmodul
aussehen, wenn es fertig montiert ist,
aber bevor die Porzellansplile instal-
liert wird.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das
richtige Modul auf der linken Seite des
BBQ-Moduls haben, es sollte keine
weiflke Oberflache haben, wo die Splile
hinkommt.

Wenn dies der Fall ist, miissen Sie es
mit dem Modul auf der rechten Seite
des BBQ-Moduls austauschen.

Wenn die Porzellanspiile montiert
ist, sollte Ihr Modul so ahnlich
aussehen, mit einem Loch direkt in
dem Spulenmodul.

HINWEIS: Wenn Sie eine weike
Oberflache haben, wo die Spiile
hinkommt, haben Sie das falsche
Modul auf der linken Seite des
Grillmoduls.

Sie mussen es mit dem Modul auf
der rechten Seite des BBQ-Moduls
austauschen.

ABB. 2
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Wenn Sie sich dies nicht zutrauen,
Uberlassen Sie den Einbau lhrem
lizenzierten Fachmann.

Da es sich um eine dauerhafte
Installation handelt, miissen Sie vor
dem Einbau eine Bett aus klarem
Silikon auf die Unterseite des
Metallsplilenflansches auftragen.

Ihre Spile ist eingebaut und bereit
flr einen zugelassenen Handw-
erker, der den Abfluss gemafk den
ortlichen Vorschriften anbringt.

Wenn Sie sich dies nicht zutrauen,
liberlassen Sie den Einbau lhrem
lizenzierten Fachmann.

Setzen Sie die Spiiltischarmatur in das
vorgestanzte Loch ein. Sichern Sie
den Sockel der Armatur, indem Sie die
Mutter an der Unterseite der Porzel-
lanplatte wieder anbringen. lhr
Wasserhahn sitzt dann sicher in seiner
Position.

lhr Wasserhahn ist montiert und bereit
flir einen lizenzierten Handwerker, der
die Wasserleitung gemafk den
ortlichen Vorschriften verlegt.
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WASSERHAHNMONTAGE _—

[
---\.___H.Ié.
1. Bitte Uberprifen Sie den Wasserhahn
und alle Zubehorteile, sobald Sie die
]

Verpackung offnen. III i
2. 2.Die Abbildungen des Wasserhahns
2]

Produkt-Einfiihrung
(. (1). Benachrichtigung:

in dieser Anleitung dienen nur als
Referenz und kann von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

(I1). N). Bitte prifen Sie das Zubehor:
(siehe Abbildung oben).

Nummer | Name Anzahl |Material Notizen
1 Hauptkorper des Mischers 1 Messing Mit Abdichtung
2 Biegsame Leitung 2 S.Edelstahl| Rot und Blau

Anweisungen zum Einbau

(I). Wichtiger Hinweis:

1.1 Unter dem dynamischen Druck:
0.1£0.01Mpa Wasserdruck, die

Wasserduse (mit Zubehor) fur Waschbecken,
Waschen und Kiiche, die Durchflussmenge
ist <0.15L/S.

1.2 Unter dem dynamischen Wasserdruck
von 0,3+£0,02Mpa, ist der Duschmischer > ] .
0,33L/S. Das Becken, die Welle, das Schleusen Sie das Rohr ein
Waschbecken und der Brausekopf ist >
0.20L/S.

2. Temperatur-Empfehlung: 4° - 80°, Arbeits-
druck: 150kpa bis 500kpa.

(II). Vorsichtsmaknahmen:

1. Notwendigkeit der Reinigung des Schmut-
zes in der

eingebetteten Wasserleitung vor

Einbau.

2. Notwendige Inspektion auf Dichtheit,
Verbindung in allen Teilen und Wasser
Leckage nach der Installation.

3. Um Risse zu vermeiden, stellen Sie bitte
sicher | S
dass die flexiblen Wassereinlassrohre nicht
verdreht sind.

Priifen Sie das Rohr

Schlauchinstallation
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(). Einbauverfahren:

1.

2.

Entfernen Sie die Mutter und die Dichtung vom Wasserhahn, wie in ABB. 1 dargestellt.
Fihren Sie die Schldauche durch die Mutter und die Dichtung, setzen Sie die Armatur
auf das Waschbecken und schrauben Sie die Schlduche in das Gehause der Armatur.
Die Mutter und

und Dichtung kdnnen nun angezogen werden, um den Wasserhahn am Waschbeck-
en zu befestigen.

Verbinden Sie die beiden Wasserzulaufschlduche mit lhrer Warm- und Kaltwasserver-

sorgung.
Drehen Sie den Auslauf nach links oder rechts und priifen Sie, ob nach der Installa-
tion jedem Anschluss.

T

Wartung

Reinigen Sie die Oberfléche des Wasserhahns so
oft wie nétig, damit sie gut aussieht.

1.

offnen
Fir die Reinigung verwenden Sie am besten f___,,‘i .
einen farblosen Glasreiniger und ein weiches fﬁ:_
Tuch, keine scheuernden Flussigkeiten oder ¥
scheuernde Tiicher verwenden. schlieken HeiRes  Kaltes
Wasser Wasser

. Verwenden Sie zur Reinigung des Wasserhahns
KEINE sdurehaltigen Reinigungsmittel, da diese T
die Oberflache des Wasserhahns angreifen /<1\ b “\
koénnen. I ﬁﬁ "

! \ .

. Verwenden Sie KEINE groben Reinigungsmittel, | qﬁ‘é& | Funktionsschema
Flussigkeiten oder Biirsten zur Reinigung der I\ | des Ablaufs
Armatur. \\ f\) /-’

, .
. Wenn der Wasserdurchfluss bei normalem e by -

Wasserdruck nachldsst, kann der Wasserhahn
ausgebaut und die Teile nach dem Einweichen in
Essig sauber gebdirstet werden.
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TECHNISCHE DATEN WRAS

DIESER WASSERHAHN MUSS VON EINEM APPROV " C €
EINEM ZUGELASSENEN INSTALLATEUR IN UBERE-

INSTIMMUNG MIT DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN

INSTALLIERT WERDEN.
Diese Armatur wurde gemaf der Norm EN 817:2008 hergestellt

Maximaler Betriebsdruck 5 bar (500kPa)

Empfohlener Betriebsdruck 1.5-5 bar (150-500kPa)
Maximale Warmwassertemperatur 50°C
Empfohlene Warmwassertemperatur 50°C

Wenn der Wasserdruck 500 kPa Ubersteigt, muss ein Druckminderer installiert
werden. Beachten Sie, dass der Wasserdruck tiber Nacht bis zu 150 % des
Tagesdrucks betragen kann.

Hinweis: Luftsprudler - Der Luftsprudler kann mit einem Schlissel (nicht im
Lieferumfang enthalten) entfernt werden. Beim Wiedereinbau sollte der
Luftsprudler mit einem Luftsprudlerschlissel festgezogen werden, damit er
nicht von Hand entfernt werden kann.

Hinweis: Keramikkartuschen - Gewadhrleistungsanspriiche werden nicht
anerkannt, wenn

die Keramikkartusche aufgrund des Vorhandenseins folgender Elemente in der
Wasserversorgung nicht funktioniert hat

- Kupferrohrstiicke, Sand, Schmutz oder Steine

- Gewindeband

- Andere Gegenstande, die normalerweise nicht in der Trinkwasserver
sorgung vorkommen.

- Die Kartusche darf nicht aus dem Gehause entfernt werden, da sie druckge-
prift und mit einem bestimmten Drehmoment angezogen wurde.
Vergewissern Sie sich, dass die Wasserzufuhr abgesperrt ist, bevor Sie mit
Arbeiten an der Wasserleitung beginnen.

Bei der Installation miissen Absperrventile (vorzugsweise mit Filter) verwendet
werden, um eine Isolierung zu ermdglichen (nicht im Lieferumfang des Mischers
enthalten). Wird dies nicht beachtet, erlischt die Garantie.

Diese Armatur ist bereits vormontiert und getestet. Demontieren Sie sie nicht,
da dies zum Erldschen der Garantie fliihren kann. Diese Armatur muss in
Ubereinstimmung mit dieser Anleitung installiert werden.

PFLEGE UND WARTUNG

Schrauben Sie den Luftsprudler regelméfkig ab und reinigen Sie ihn -
insbesondere, wenn Sie einen Abfall des Wasserdrucks feststellen.
Reinigen Sie ihn bei Bedarf mit einem weichen Tuch und warmem Seifen-
wasser - splilen Sie ihn ab und trocknen Sie ihn anschlieRend. Vermeiden
Sie die Verwendung von Scheuermitteln oder saurehaltigen Reinigungsmit-
teln.

INSTALLATIONSANLEITUNG FUR WASSERHAHN UND SPULE | 7



Garantie

Fir diesen Wasserhahn wird fiir einen Zeitraum von 12 Monaten garantiert,
dass er bei Verwendung im Haushalt frei von Herstellungsfehlern ist.

Diese Garantie gilt nicht fiir normale Abnutzung und erlischt, wenn das
Produkt missbraucht oder nicht gemafk dieser Anleitung installiert wird.
Hinweis: Wenn Sie an diesem Wasserhahn Vorrichtungen mit Ausglissen,
einschlieRlich Wasserfiltern, anbringen, erlischt die Garantie.

Fir den Fall, dass dieses Produkt veraltet ist und ein Ersatzprodukt bendtigt
wird

SERVICE

Wenn das Problem eine Gefahr darstellt oder ein Sachschaden entstehen kann,
schlieRen Sie sofort die Wasserzufuhr. Wenn der Wasserhahn gewartet werden
muss, wenden Sie sich bitte an lhren Installateur (vorzugsweise an den, der ihn
installiert hat).

Die meisten Probleme entstehen durch verunreinigte Versorgungsleitungen oder
einen Wasserdruck von mehr als 500 kPa.

Wenn der Klempner sich vergewissert hat, dass das Problem nicht auf eine
mangelhafte Installation zurlickzuflihren ist, wenden Sie sich bitte an den unten
genannten Lieferanten, um Hilfe zu erhalten.

Wird bei einem Garantieservice festgestellt, dass der Wasserhahn nicht defekt ist,
behalt sich der Lieferant das Recht vor, die Kosten fiir den Einsatz an den Hausei-
gentliimer weiterzugeben.

Fir Rickfragen oder Hilfestellung rufen Sie bitte an:

roc products GmbH
Hohe Bleichen 8
20354 Hamburg
Deutschland
Telefon: 040 5247976 20
E-Mail: service@roc-products.de (service [at]
roc-products [dot] de)
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